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Ozet

Badii dilin imkanlarina bsalad olmadan, s6z xozinssinin zonginliklorindon bohrslonmadon
boylik sonot asorlorinin yaradilmasi geyri-miimkiindiir. Klassik seirin, xalq seirinin koklori
osasinda formalasan satirik poeziya daim xalq seirinin onanoslorindon qidalanaraq, dovriin
tolobino uygun yeni formalar meydana gotirib. XIX asr bu baximdan maraqli vo tadqiqata
zongin molumat veron dovrdiir. XIX osr Nax¢ivan adobi miihiti Foqir Ordubadi, Aslanxan
Govhar, Qtidsi Vonandi, Hiiseyn Nadim Naxcivani, Usta Zeynalabdin Noqqas kimi sairlorin
yaradicilifinda satiraya giiclii meyl hiss olunur. ©dabi miihit niimayondslori ictimai satiranin
doyarli niimunalorini sonato gatirir, hakim dairslorin 6zbasmmaligindan vo iqtisadi giizoranin
agirhigindan seirlorindo satirik badii dilds, obrazli ifadolorlo sz agirlar.
Ictimai-siyasi miihitin gatigmayan cohotlorinin ifsasi, comiyyatdo bas alib gedon ndgsanlarin
tonqidi, bu Oziinomoxsuslugun tolobindon iroli golon deyim torzi odobi prosesin aparici
istigamoting ¢evrilmisdir. Dovrandan sikayot motivlori Naxcivanl adiblorin poetik asarlorindo
genis yer almigdir. Maqalodo eyni zamanda, klassik Azorbaycan seirindo satiranin inkisaf
istigamatlori, satirik tislubun dil xiisusiyyatlorinin dyronilmosi Nax¢ivanda yasayan adiblorin
badii niimunslori osasinda hoyata kegirilmisdir.
Anahtar Kelimeler: Nax¢ivan, odobi miihit, satirik tislub, klassik iislub, badii dil
Moévzunun aktualligi. Miioyyon bir dovriin oadebi vo regional xiisusiyyetlorinin nazors
alimmas1 Azorbaycan odabiyyatinin dorindon Oyronilmasi tiglin xiisusilo vacibdir. XIX asr
Naxg¢ivan odobi miihiti niimayandolorinin satirik irsinin sistemli sokildo aragdirilmasi isin elmi
yeniliklorindondir. Maqalads hom adobiyyat, hom da dilgilik sahasinde mévcud olan mévzu ils
olagoli aragdirmalara nozor salinmig, satiranin bodii odobiyyatda yeri haqqinda elmi
konsepsiyalar tarixi xronoloji aspektdo verilmis, satirik poeziyanin inkisafindaki rolu
doyorlondirilmisdir.
Magqalanin maqsadi. Maqgalonin yazilmasinin moagsadi XIX osr Naxg¢ivan odobi miihiti
niimayandalarinin klassik irsinda satirik iislubu dil va tislub cohatdaon tohlil obyektina ¢evirmak,
onun asas inkisaf morholslorini miioyyanlosdirmoak vo bu marhslslorin baslica xtlisusiyyatlorini
saciyyalondirmokdon ibaratdir.
XIX osr milli satirik badii seirin imumi monzarasini sociyyalondirmok, satirik tislubun
ozalliklorini miioyyon etmok moqalonin elmi yeniliyindon xaobar verir. XIX asrdo Naxcivan
odabi miihitindo yazib-yaratmis klassik sairlorin poetik irsinin sonotkarliq xiisusiyyatlorino
yenidon miiraciat olunmasi, mévzuya miiasir elmi baxis moqalonin aktualli§ini tomin edir.
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Mboqalanin nazari vo praktik shamiyyati. Mogalodon Naxgivan adobi miihitini, klassik
iislubun niimayoandoslorinin yaradiciligini arasdiran tadqiqatgilar, doktorant va dissertantlar
faydalana bilor. Eyni zamanda, moqalo, XIX asrds yazilmis badii asorlords o dovr {igiin aktual
hesab olunan sosial-monavi problemlorinin halli yollarni oks etdiron vo ictimai diisiinconi bu
istigamoato yonaltmoya ¢alisan naxg¢ivanli adiblorin yaradiciligmai tohlil siizgacindon kegirmok
istoyan todqiqatgilar ii¢lin do etibarli monba rolunu oynaya bilor. XIX asr Naxg¢ivan adoabi
miihiti niimayandslorinin yaradiciliginda satirik tislubun arasdirilmasi homin dovriin dil
miihitini, o dovrds yasayan s0z sonatkarlarinin asarlorinin yenidon dyranilmasi, bir sézlo
odobi miihiti canlandirmaq baximindan shomiyyatlidir.

Moqalads asagidaki mosalslor do diggat morkozindodir:
1. Satirik seirlori badii motn ¢or¢ivasindo yenidon doyorlondirorok miiasirlik
movqeyindan tohlilo calb etmok;
2. Satira haqqinda elmi fikir sdyloyon alimlorin aragsdirmalaria miiraciot;
3. XIX osr Nax¢ivan adobi miihiti niimayandslorinin klassik irsindoki satirik torzdo
yazilmis seirlorin dil v tislub xiisusiyyatlorinin incolomoak;

Giris. Satirik iislubun adabiyyatda qoyulusu. Diinya odobiyyati biitiin dovrlordo durmadan
0z tarixi ononalorino sdykonorak giiclonir. Coxasirlik Azorbaycan odobiyatinda milli realist
adabiyyatimnin togokkiiliinds satira mithiim rol oynamigdir. Satirik iislub adobiyyatda XIX asrdon
hakim movqgeys malik olmus, satirik-didaktik xarakter alaraq yeni adobi-tarixi missiyanin asas
agirhigin1 mosuliyyatlo 0z {izorino gotlirmiis, maarifci mofkuronin boadii diigsiincods oks
olunmasina sgorait yaratmisdir. XIX osrdo diinya odobiyyatinda odobi-ictimai fikrin
formalagmasina tosir edon maarif¢i goriiglorin yaranmast vo inkisaf etmosi, realist-satirik
odobiyyat vo satirik seirlorin xalq poeziyasinda yer almasi giiclonir, ictimai hoyatin aktual
problemlori adobiyyatda 6z oksini badii gokildos tapirdi. Diinya odabiyyatinin Servantes, Dante,
Bokagco, Rable, Volter, Svift, Didro, Kantemir, Sedrin Qoqol, Dikkens, M.Tven kimi gorkomli
niimayandoslorinin yaradiciliginda yer alan satira 6ziiniin on yaxs1 varislorini tapmsdir.
Azorbaycan adobiyyatinda satira M.Fiizuli, Q.Zakir, S.Sirvani kimi sonstkarlardan giic alaraq
cicoklonmo dovriine godom qoymus, daha sonralar iso giiliisii yeni ¢alarlarla zonginlosdiron
realist sonotkarlarin M.F.Axundov, C.Maommadquluzads, M.O.Sabir, Y.V.Comonzominli,
O.Haqverdiyev vo basqalarinin yaradiciliginda loyagotlo davam etdirilmisdir.

Satirada tosvir olunan dil 6ziina maxsus cohatlora malik oldugu ti¢iin o hor zaman milli koloriti
qorunub saxlayir. Bu baximdan satirik asarlori torciimo etmok haddon artiq ¢otinlik torodir.
Azorbaycan adobiyyatinda qozol, goside, miixommas, riibai formalarinda satirik tislubu oldugu
kimi ifado etmok ¢otinlik yaratsa da, milli satirik poeziyanin mayasinin mohz buradan
yogruldugunu desok sohv etmorik. Satira vo onun komponentlori XIX asrdo yaranan asarlorin
demok olar ki, ruhuna niifuz etmigdir. XIX asr Azorbaycan adobiyyatinda satira, dram vo nosr
morholosi kimi yadda qalmisdir. XIX osrin odobi monzoresini iimumilosdiron M.Ibrahimov
yazir: “Mirza Fotoli Axundov bir torofdon Azorbaycan odobiyyatinin miitoraqqi ononaloring
osaslanaraq, onun realist coroyan vo axtarislarini inkisaf etdirir, digor torofdon rus vo Avropa
miitaraqqi realist adobiyyatinin tocriibasindon ustaliqla, hoqiqi yaradici sonatkar kimi istifado
edorok XIX osrin ortalarindaki Azarbaycan comiyyastinin zaruri, monavi ehtiyac va taloblorino
cavab veron Azarbaycan tonqidi realizmini yaratdi” (Qasimzads F. 2017: s.5).
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Bildiyimiz kimi, XIX asrin avvallorindo Azorbaycanda movcud problemlor osason realist
satirada 0z oksini tapmugdir. Satirik dilin koskin olmasini doyarlondiron Agamusa Axundov
yazirdi: “Satira dili badii dilin an miirokkab, an ¢otin climlosi dorin monaya malik olmali, tasvir
olunan ictimai vo soxsi eyiblora qarsi aci giiliis ifado etmolidir” (Axundov A.1970: s.34). Giiliis
0z dorin monasini yumorda satirik oksetdirmo tisullarinin kdmayi ils iizo ¢ixarwr. Fikrimizi bir
godor do doqiglosdirarak Attardo Salvatore miiraciot edok. O, yumorun hadiso vo
faktlara ironiyaya nisbaton daha sort miinasibot bosadiyini qeyd edir. “Yumor tokco inkarg1
olmasi ilo deyil, hom do imumiyyatlo istehza slamati olan sisirtmonin bir xiisusiyyati rolunu
oynayir”

(Attardo S. 1994: p.144).

Satira diinya adobiyyatinda oldugu kimi realist adobiyyatin miithiim qollarindan biri, onun torkib
hissosidir. Xalq hoyati ilo xalqmn azadliq miibarizasi ilo bagli olmasi, varligi real oks etdirmasi
sayasindo satirik coroyan oadobiyyat tariximizdo ¢ox sorofli yer tutmusdur (Qasim bay Zakir.
1985: 5.109). XIX asr Nax¢ivan adobi miihitinin togokkiilii vo formalasmasinda “Onciimoni-
stiora” odobi moclisinin xiisusi rolu olmusdur. Foqir Ordubadi, Aslanxan Govhor, Qiidsi
Vonandi, Hiiseyn Nadim Naxgivani, Usta Zeynalabdin Noqqgas kimi sairlor do bu maclisdo foal
istirak etmislor. ©dobi macisin yaranmasi ilo adobi miihit togokkiil taparaq formalagmis vo onun
niimayoandoslorinin say1 artmisdir.
Odobi miihitin niimayondoslori yaradiciliglarinda satirik seirloro meyl etmis vo yaddaqalan
niimunolor yaratmigdilar.
9dabi miihit niimayandalarinin satirik seirlorinin dil va iislubu.
Faqir Ordubadinin satirik dili. Nax¢ivan odobi miihitinin gorkomli nliimayandoasi Faqir
Ordubadinin badii irsi i¢orisinda yer alan satirik seirlori do vardir. Bozi orab-fars torkiblori
islotmoasina baxmayaraq, Foqir Ordubadinin dili lirik seirlorine nisboton sadadir. Canli danisiq
dilindon alinan ifadolori sair satirik seirlorindo bacarigla istifado edo bilmisdir. Vahido
Mehdiqiz1 XIX oasr asiq seiri torzindo yazan sairlorin seirlorindo tonsli, eyhamli, kinayali
sOzlorin istifadesino aydinliq gotirorok yazirdi: “Satirik mozmunlu seirlordo badii dilin liigot
torkibi xalq dilinin gozol niimunalori, ruhu ilo zonginlosir, yazigilar iso dilin yaradici
imkanlarindan istifads earok 6zlorinin fikirlorini kaskin ifade etmok tigiin s6zlors yeni monalar,
ronglor, boyalar gatirirdilor”’(Mehdiqiz1 V. 2002: s.70). Tanqidi realizm metoduna sdykonon
odobi miihitin klassik sairi Foqir Ordubadi “Sikayatnams”, “Kiirdiin ¢ul satmas1” satiralarinda
dovriin ictimai mithindoki eybacarliklori ifsa etmisdir. Foqirin dilinds elo s6z va ifadoalor var ki,
sartliyi ilo segilir, onlarda aydin satirik tendensiya var; bunlar hacv meyilli, giley-giizar ohvalli
badii nitq faktlarindan forqli olaraq, asl ictimai mozmunlu satira materialidir. Miioyyon
yaradicilig mogsadilo rus vo rus dili vasitosilo dilimizo kegmis Avropa sdzlorindon satirik
osorlordo istifadosi tipin xarakterini ortaya qoymaqla yanasi satirik mona ¢alarligmi
giiclondirmok maqsadi dasiyir. Foqir Ordubadinin “Kiirdiin ¢ul satmas1” satirasinda iglotdiyi
rus-Avropa mangali sdzlor vasitosilo tipin 6z dili ilo ifsas1 asas yer tutur. Bu sdzlor Foqirin
yaradiciliginda xalq toloffiiziindo oldugu kimi islonmisdir. Xalqmn hoyatini, adot-ononsini,
moaisatini, nohayat, konkret ictimai morhoalodo psixologiyasini real tosvir etmok iiglin Foqir
Ordubadi moisat s6zloring tez-tez miiraciot etmali olmusdur:

Vermisan ol ¢ula son ii¢ “xoroso”, bir “malades”,
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Veririk har kasa, vermazlor biza birco sogan.
Ya pulu, ya ¢ulu ver, istomirik biz “xoroso”,
“Malades” qarnimizi sir elomaz, istori nan (Qarayev N. 2012: s.61).
Car tsuli-idarasinin miistomlokogi siyasoti danisiq dilino tasir etdiyini do bu misralarda aydin
gormok olur. Sairin badii tosvir vasitolorindon bacarigla istifado etmosi, onun satirik fikirlorinin
badii doyerini daha da artirmisdr.
Faqir Ordubadi “Naxgivanin abii havasint mozommaoat™ adli satirik-tonqidi monzumaesindo “cofa”,
“mota”, “voba”, “xuda’ kimi klassik dilds tez-tez islodilon qafiyalordon istifado etmisdir:
Yayin orta ay1 saldim yolumu Noxgivana,
Isti cokdirdi mona, eylodi min covrii cofa...
Yox o sohr i¢ra xarid etmali bir tiirfo mota,
Geyri-titrotmovii qizdirmavii taunii voba.
Leyk torif eloyim sizlora mon adomini,
Mini asivii giinahkar, biri mordi-xuda.
Xanlar1 sahibi-ehsani-miiriivvatdi, hiinar,
Boylori sahibi-izzotdi, soxavatdi, ota.
O ki, alimlaridir, etmoaz 6z elmina amal,
O ki, zahidloridir, sahibi-dastarii asa.
Seyyidi pilirtomavii dorvisi do sorba tokon,
Osnafi plistoni istor iki hogqaye sata (Salik Ordubadi. 2010: s.18-17).
Yasadig1 miithitin moanzorasini canlandirmaga calisan sair miixtolif badii vasitalordon istifads edorak
ozazil xanlarin, baylorin, saxta din adamlarinin tosvirini satirik dildo vermoys ¢aligmigdir. Sair
“onfasi-afaqide”, “raziqi-dovran”, “saniyi-seytan” kimi izafot birlogsmolorindon istifado edorok
klassik seirdon golon lirik-ciddi, obrazli s6z vo ifadalora yer vermisdir.
Qiidsi Vonandinin satirik dili. Naxc¢ivan odobi miihitinin mohsuldar yaradiciligi olan klassik
sairlorindon bri do Qtidsi Vonandidir. Onun alimiza golib ¢atmus “Divan”1 yardiciliginin rongarong
oldugundan xabar verir. Qlidsi Vonandinin badii giiliis doguran satirik seirlorinde xalqimizin badii
tofokkiiriiniin mohsulu olan leksik birlosmolora tez-tez rast golirik. Qiidsi xalq dili ifadalorindon,
seirlorinin mozmununa uygun istifade etmoklo yanasi, hom do 6z mogsading, tiplorinin tosviretmo
saciyyasino uygun olaraq 6ziinomoxsus yeni badii ifadslordon istifads etmisdir. Qiidsi Vonondi do
dovriiniin satirik sairlori kimi saxta din xadimlorinin firildaqlarni, onlarin ding, eloco do xalga olan
miinasibatlorini ifsa etmok mogsadilo xalqin moisatinds istifads edilon sdzlordon satirik mogsadlo
istifado etmisdir:
Monzili-xani ki, gordiim, ona ¢ox siikr elodim,
Onu connati, bunu mon gateyi-niyran tapdim.
Tapilird1 o dagilmisda gens nanii penir,
Bu yixilmisda na su, na aci galyan tapdim.
Siifreyi-xan dosonibdir dedilor, gox baxdim,
As1yox, pilovu yox, bir quruca xan tapdim (Salik Ordubadi. 2010: s.16).
Qudsi Vonondi yasadig1r dovriin hagsizliglarini porisanliq ifade eon badii tosvir vo ifadoslorin
komayi ilo satirik boyalarla togdim etmoyi bacarmis, insanin xarici gozelliyini deyil, daxili
alominin g6zoal olmasinin vacibliyini poetik misralarda oks etdirir:
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Qorxuram incinasan, yoxsa soziim ¢oxdu deyim,
Desom olmaz no qoadar son dediyin xano avaz,
Bivofa, ohdsikonlikdo soni tok goriirom,
Neco kim, hiisnds yox Yusifi-Konano oavoz.
Aldadaram 6ziimii sovqi-viisalinle, vali,
Gormadim bir giin ola vaslini hicrans avoz (Qarayev N. 2012:5.174).
Basga bir seirindo adib yasadigi dovro miinasibatini badii dilds ifade edorak bir qodor sads vo
anlagilan bir dildo yazir:
No ohdina vofa gordiim, no qovliinds sadagot man,
Degiil togbihi-nagqis, sdylosom hargoh soba, Cofor (Qarayev N. 2012: 5.174 5.17).
“Naci Nobi Naxgivaniys” yazdigi seirdo ohd, vofa, saodagat kimi insana xas olan keyfiyyatlorin
Cofordo olmamasini, tonqidini bir qodor do qiivvatlondirarak “togbihi-naqis” (Allahin
sifatlorinin moxluqgatin sifatlori kimi oldugunu geyd edorkon buna tosbih do deyilir) insani
sifatlordon mohrum oldugu ilo tonqid edir.

Qtdsi Vonondinin yaradiciliginda da orab-fars monsali sozlorin ¢oxlugu diggoti calb edir. Seir
dilinin badiiliyini artirmaga soy gostoron Qiisi Vonondi do, digor torofdon onu agirlasdirmus,
anlagilmaz goliz s6zloro, arab-fars torkiblorine ¢ox yer vermisdir:

Hargand nahvii sarfdo mahirdi Molla Dastaqi,

Lakin adob ¢ox gdormoyiib 6mriinds asla Dastaqi.

Karbasi-hicdsh zar ilo molla olan molla degiil,

Tohsili-oxlaq et, deyim molla sona ta, Dastoqi.

Har zihoyato lazima avval adob tohsilidir,

Bir pula doymoz sozlorin, olsan Masiha, Dastoqi (Qarayev N. 2012: s.173).

Molla Dastoqinin oxuyub tohsil alsa da, adobdon uzaq oldugunu, geyiminin zor-ziba olmasi
insanin molla olmasina dolalot etmomasini digqote ¢gokorak, insanin odobli, axlagli olmasinin
vacibliyini vurgulayir. Ogor adabin yoxsa Masiha (Masiha, Isa peyqomberin klassik dildo tez-tez
islonan logobi) olsan da xeyri yoxdur, danisiq dilinds “bir pula doymoazson” sozlori ilo tonqidi bir
qadar qlivvatlondir.

Qudsi Vonondi 6z dovriindoki hagsizliq vo ziilmii tonqid etmokds bir o qodor do sorbast
olmamisdir. Qoluzorbalilarin, arxalilarmn, varlilarin onun al-qolunu baglayacagindan ehtiyat etmis,
homin soxslori iistiiortiilii, dolay ifads iisullari ilo tonqid atosine tutmusdur:

Bir pud diigii gor olsa miiyassoer, bizo gondor,

Gor gondorar olsan onu, xostar bizo gondor,

Tursutma gabaq, abi-hoyat olsa da ismom,

Gor zohr ola, mardanos, dilavar, bizo gondor (Qarayev N. 2012:5.179).

Didaktik xarakterds olan Qtidsi Vonondinin seirlorinds klassik dildon galan lirik, obrazli ifadslorin
coxlugu miisahido olunur. Canli xalq danisiq dilino, eyni zamanda klassik seir dili vo iislubuna
biirtinon Qiidsi Vonondinin badii yaradiciligi arab vo farsca olan niimunslorlo zongindir, bu da
onun dlinin daha da ciddi arasdirilmasini talob edir. Qiidsi Vonoandi atalar s6zlorindon moharatlo
istifado edorok “Suda bogulan saman ¢opiindon yapisar” ifadesini “Biri gqorq olsa, ona lazimadir
sayi tolas” sokilindos badii dilds ifads etmisdir:
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Xolq i¢inda bu mossldir, yapisirsan kola son,
Pirson, Qiidsi, mozommat yer yox sonda, yeri,
Dust-diismon kimi gor gorson onu, bir piilo son (Qiidsi Vonondi. 2014:188).

Folklor niimunalarindon, xalq danisiq dilindon gotiiriilon “piile” sozii iiflirmok monasindadir. Bu
misralarda dostun, diigmonin kim olmasini “bir yoxla” monasinda verilmisdir. Nizami Coforov
klassik tislubla xalq danisiq iislubun bir-birino niifuz etmosino qiymot verarok yazir: “Klassik
iislubdaki xolqi alamotlorin folklor iislubu torafindon hozm edilmasi tokco ifado planinda deyl,
mozmun planinda da gedir (Coforov N. 1991:s.111).

Kimi soltan, kimi bayzado, kimi xanzado,

Kimi seyyid, kimi molla, kimi ofsor gordiim.

Babi-ifalo ¢okib ciimlasini sorf elodim,

Gormadim bir kigi mon, climlo miisaggor gordum (Qiidsi Vonondi. 2014: s.16).

Molla Panah Vagqifin “Gérmodim” miixommaosini yada salan bu beytlords funksional eynilik olsa
da, Qiidsi Vonondi “Gordiim” deyarak leksik-qrammatik tasdiq yolu ilo klassik nitq normativliyino
uygun olaraq satirik poeziya niimunasi bi¢imlondirmisdir. Xalqi aldatmaq, onu ictimai geriliyo
sOvq etmok istoyon bozi miirtoce fikirli bay, xan, miilkadar, kondxuda, tacir, firildaq¢r din
xadimlori vo digar yuxar1 tobago tomsilgilori Qiidsi Vonandinin poeziyasinda soloflori kimi badii
dilds tonqid hadofina tusg golmisdi.
Qidsinin “Molla olsan da agar, tiirkiinmosal, ¢ox siiloson” beytindo (Qarayev N. 2012: s.188)
mollanin gozii tox olmasi gorokdiyi halda hor seyo tamah salan olmasimni tonqid ategino tutur.
Siilasan sozii Nax¢ivan dialektinds siilonan, qapi-qap1 gozon, avaralanan, birtohar bas saxlayan,
har seys tamah salan monasindadir. Odobiyyatda giiliisiin on siddatli bir sokli olan satira kegmigin
sinifli comiyyatindo ictimai eyib vo bolalar1 tonqid etmokds on giicli bir silah olmusdur
(Mirbagirov K. 1959: 5.190).
Hiiseyn Nadimin seirlorinda satira dili. Hiiseyn Nadim Nax¢ivaninin yaradiciliginda klassik
poetik onona tistiinliik toskil edir. Bizo miras gqalmis “Divaninda” dini seirlor Uistiinliik toskil edir.
Hiiseyn Nadim Naxg¢ivani dovriiniin hadisslorine ayiq gozlo baxmagi bacaran, hagsizliga etiraz
sasini ucaltdigi li¢lin zaman-zaman taqiblora moruz qalmis, Nehrom kondinin glavasi vo digor varl
soxslor tarofindon toqib olunmus, hatta hansi sobabdonss Irovan qubernatoru onu hobs etdirmisdir.
Ayri-ayr seirlorindo davamli bir naraziliq vo etirazin ifadssi olan misralar Hiiseyn Nadimin 6z
dovriino tonqidi miinasibatini géstordiyini nigsan verir:

Yox birca kas xilas eds bu narden bizi,

Imdad edon yoxd1 bu bigara milloto (Hiiseyn Nadim. 2012: 5.12).
Canli nitq,sado, monali ifads torzi ilo golomo aldig1 seirinds xalqin dordi onu agridib incitmis,
incitdikco diiriist se¢ilmis ifadslori ilo onlar1 tonqid ategine tutmusdur.
Tipik ictimai qiisurlar1 badii tasvir vo ifads vasitalorinin dili ilo tonqid edon Hiiseyn Nadim sads
xalqn istoyini oldugu kimi asagidak1 misralarda kadar notlarinda vermisdir:

Versiin sasimizo sosini, eylosiin moadad,

Bir cars eylasiin bu giini qars millots (Hiiseyn Nadim. 2012: 5.22).
Yasadig1 miihitdo istismarg1 ziimralori ifsa vo riisvay etmosi, eyni zamanda din pardosi altinda
xalq1 aldadan ruhanilordon do “sinadaglhidir’:
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Geno deydi goziimo tiilkiisifat haci bu yerdo,
Xor kokiiliitok ayri qoyub tact bu yerde (Hiiseyn Nadim. 2012: s.29).

Qozalds “qiissadon ganla dolub konliim”, “kohraba kimi soldu yilizim” kimi metaforalar cansiz

predmetlors aid keyfiyyatlorin canlilara aid edilmosi hesabina yaranmigdir.
Baxmayaraq ki, Hiiseyn Nadimin seirlorinin dili danisiq dilindon ¢ox hallarda uzaqdir, dini
seirlorindo demak olar ki, belo hallar daha gabariqdir. Buna baxmayaraq bazi seirlori anlasiqli vo
sado bir dildo goloma alinmisgdir.
XIX osr Azorbaycan sairik sairlorinin yaradiciliginda votonin vo xalqin taleyini oks etdiron
nigarangiliq, ana dili masalasi, elm-maarif vo cohalotin garsi-qarsiya durmasi, zalim vo nankor
dovlot momurlar1 kimi mosalalor digqat morkazindos idi. Oz ndgsanlarini gdron, duyan, diisiinon
vo yazan yetkin xalq Molla Nasroddin latifolorinin do ruhunu, bu miidrik Ilotifalorin satiralti
monalarmi dorindon duyur, klassik satirik ononslorin inkisaf yollarint morhalo-morhslo Gyronib
hoyata totbiq edirdi (Akif ©. 2012: 5.122).
XIX asr Naxgivan odobi miihiti niimayondslori Azorbaycan odobiyyatnin M.S.Vazeh, Q.Zakir,
M.F.Axundzads, Baba boy Sakir, Kazim aga Salik, Mirzo Baxis Nadim kimi niimayondoalorinin
yaradiciligindan ilhamlanaraq asarlorinds satirik poeziyanin leksik imkanlarmi niimayis etdirir,
eyni zamanda da seir dilinin sadoaliyi vo axicilig1 ilo xalq ruhunu, canli imumxalq danisiq dilinin
g6zolliyini ifado edo bilmisdilor.
Sifahi xalq yaradiciligiin zongin xazinasinds ayri-ayri bayati vo asiq qosmalarinda, eloco do xalq
dramlarinda istehza vo kinayo ilo dolu satirik giiliisloro tez-tez rast goldiyimiz kimi, yazili
odobiyyatda, xiisuson, boyilik klassiklorin osarlorinds do bazon feodal ziilmii sleyhino yazilan
satirik parcalara tosadiif etmok olur (Qasimzado F.2017: 5.209). Agamusa Axundov giiliis hadofino
cevrilon obrazlarin tasvirinds xalq dilinin zonginliklorine niifuz etmoyin vacibliyini vurgulayaraq
yazir: “Mohz buna gora do satirik asorin miiallifindon xalq dilinin zonginliklorine dorindon balad
olmaq, hor s6zdon sorrast bir giillo kimi istifado etmok bacarigi da tolob olunur” (Axundov A.
1970: s.34).
Klassik adabiyyatla va sifahi xalq yaradiciligi ilo bagli olan satira realizmin inkisafi ilo baghdir.
Naxc¢ivanlt sairlorin yaradiciliginda da miihitin eybacorlikloring, hagsizligia, xalqa ziilm edon
bayloar, xanlara garsi miibarizo dolgun ifadssini tapmigdir. Bu hagsizliglar dilimizin Ligat torkibini
zonginlosdiron sozlorlo zongindir. Tofiq Haciyev XIX osr satira dilini sociyyalondirarok yazir:
“Satira dili badii iislubun biitiin saviyysalorinin—fonetik toloffiiz, leksik-frazeoloji vo morfoloji-
sintaktik gatlarinin normaca miioyyonlosmosinds halledici ig goriir. Satirik nitqin asiladigi norma
badii tislubun vasitasilo, onun apariciligi va kiitloviliyi sayasinds biitiinliiklo adabi dil soviyyesini
ohato edir” (Haciyev T. 2012: 5.104).
Naxc¢ivanlt adiblor miixtalif badii {islublara miiraciot etmis, eyni zamanda homin islublar1 fordi
yaradiciliglar1 piixtolosdikca bir-birindon gdzal sonotkarliq niimunalori ilo ortaya ¢ixarmigldiar.
Onlarin seirlorinds sadoslik, canlilig, obrazlilg, konkretlik, xalgdan golms ritm, intonasiya, ahoanglo
yanasgl, sado vo zorif yumor miisahido edilir. ©dabi miihit niimayandoslorinin seirlorinin leksik
torkibi, bir sira ifadslorin, deyim torzinin miixtalifliyi digqgati calb edir. Xalq deyimlorindon, loru
sOzlordon istifadoayos six-six yer veran adiblor satirik seirlorini sados fikirlorlo tamamlayirdilar.
Aslanxan Govharin satira dili. Nax¢ivan odobi miihiti niimayondolorindon biri olan Aslanxan
Govhorin hacvsayagi mahiyyat dastyan seirinds yoxsullara ziilm edon vo 0z soxsi monfoati iiglin
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miixtolif hiylolora ol atan Ismayil bayi satira dili ilo mosxeraye qoyub giiliir vo seira lirik dildo
ictimai mozmun verir. Aslanxan Govhorin sifahi xalq seiri torzindo golomo aldigi asorlorindo
yoxsul ictimai tabagoalors ziilm edon harmlamis var-dévlat sahiblori, zohmot adamlarinin hesabina
yasayan tiifeylilor sado dilds tonqid olunurdu:
Govher golom tutub yazhayazdadir,
Onun da xoayali vosfi-nazdadir,
Zohmot ¢okmok, alin tori bizdadir,
Dovlatlilor figorant dagitdi (Salik Ordubadi. 2010: s.15).
Usta Zeynalabdin Naqqasin satira dili. Usta Zeynalabdin Noqqas XIX osrin sonlarinda
naqqasliq va sairliklo mosgul olan sonatkar kimi taninmisdir. Agigana gozallor vo dini seirlor yazan
ictimai mozmunlu asorlor do yazmisdir. Noqqas Islam dininin miiqoeddos qanunlarindan 6z soxsi
moaqsadlori liglin istifado edon vo xalq1 asaratds saxlayan cohalatparastlori tonqid edorok yazir:
Ali-Siifyan dovlatindon geydiyiz narincudir,
Bas ki, siz nar ahlisiz, axir sizi nar incudir (Mirbagirov K. 1959: s.15).
Usta Zeynalabdin Noqqas yuxaridaki beytds “narincudur” soziinii rong monasinda, “nar incudur”
sOziinil iso klassik adobiyyatin dilindon golon golon “nar” (od, atss, cohonnom, dord, gom) qom
ohlisiniz, sizi dord incidir monasinda iglotmigdir. Musa Masimli satirik dilo xalq hikmatinin
qarismasini belo ifads edir: “Dogrudanda da, xalq hikmoti xalqmn giiliisii, istehsasi vo risxondi
odobiyyatda boyiik qiivvays gevrilir. Yiizlorlo atmacalarda vo lotifalordo satira vo yumor son
doraco qiivvatli silaha ¢evrilir” (Masimli M. 1994: s.5). Odalatsizliklo dolu zomanasini nifratlo
qamgilayan Noqqas “Qara pul” radifli seirindo haram yolla qazanilan pulun sinifli comiyyatdoki
pozucu roluna satira dilinds xitab edib “Oyarok™ tonqid atogine tutur:
Ey olan anfosi-afaqidos sultan, qara pul,
Ey olan hogro kimi raziqi-dévran, qara pul.
Noa nobatat, no comadata soni oxsadiram,
Sonson alomds yaqin saniyi-seytan, qara pul (Salik Ordubadi. 2010: s. 15).
XIX osr Naxgivan odobi miiitindo sairlorin miixtalif dlkolora sofarlori zamani goloms aldiglar:
monzum safornamalorinds ictimai ziddiyyatlorin tonqid olunmasinda saloflori kimi gati1 hacvlardon
istifado etmomisdilor. Bu masoloys aydinliq gotiron Akif ©Oli yazir: “XIX asr satiriklorinin osas
xidmatlorindon biri hom do ondan ibarat idi ki, bu sair vo yazigilar 6ton asrlordon miras qalmuis satira
anlayisimi goliz soyiig, qargis, dad dolu ucuz hacvgilikdon tomizloyorak, onun yolunu ictimai
mahiyyat dasiyan yliksok zovqlii badii niimunalar istiqgamotinds miioyyanlosdirs bildilor” (Akif ©.
2012: s.55).
Sonug¢
Beloliklo, XIX asr Azorbaycanda bas veran ictimai-siyasi hadisalor tarixi haqigatlor soklindo miiasir
har zaman todqiqat obyekti olmusdur.
XIX osrdo Azorbaycanda foaliyyst gostoron “Odobi maclislor” divan odobiyyatinin, morsiya
adabiyyatun, toriget seirinin inkisafinda, eyni zamanda XIX osr satirik seirinin, maarif¢i-realist
istigamotda do klassik poetik ononslorin formalasmasinda tasiri ovozsiz idi. Nax¢ivanda foaliyyot
gostoran “Onclimoni-siiora” Anjumani-shuara (Poets council) adobi maclisi do burada adobi miihitin
formalagmasina tosir gostormisdir. “Onciimoni-siiora” adobi maclisinin M.T.Sidqi, F.Ordubadi, Q.
Vonoandi, M.Salik, Noqqas, A.GOvhar kimi {izvlorinin yaradiciliglarinda klassik Sorq sairlorinin
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toraqqiparvar onanalorini davam vo inkisaf etdirmis, maarifcilik vo realizmo meyllorini hiss
olunacaq doracods formalagdirmislar.

Bu dovrde yazib-yaradan naxg¢ivanli adiblor istismargi tobagolari ifsa etsolor do, otalotin kdkiing,
miitlogiyyst iisuluna balta ¢ala bilmok soviyyasino yiiksolo bilmomislor. Tarixi haqigat budur ki,
Azorbaycan klassik sonatkarlar1 6z dovrlerindoki hagsizliq vo ziilmii tonqid etmokds bir o godor
sorbost olmamusdilar. irtica qiivvelerinin ¢omagi, yeni dovrde iso car senzurasmin gozobi daim
onlarin gozii garsisinda olmusdur.

Naxg¢1van adobi miihiti niimayandslorinin yaradiciliginda satirik tislubun aragdirilmasi badii dilimizi
Oyronmak ti¢lin dolgun, zongin bir xozinadir. XIX osr Naxg¢ivan odobi miihiti niimayondolori
yasadiqlart dovriin poetik ifadoslorini, giillis, kinays, istehza doguran insan xarakterlorini ustaligla
klassik poeziyanin divan adobiyyatindan istifado edorok faydalanmisdilar. Azarbaycan adobiyyatini
ciddi sokilds todqiq edon alimlorimizin fikrino asaslanaraq qeyd etmok olar ki, XIX asri yeni tipli
adabiyyat ugrunda miibarizonin, tonqidi diisiinconin foallasmasi dovrii kimi do qiymotlondirmok
olar. ©dabi-badii dilimizi zonginlosdiron sdz ustalarimiz osorlorindo Azorbaycan dilini biitiin
cotinliklora rogmon layiqinco yasatmaga soy gostormisdilor.
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